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La supervision intelligente HP offre des solutions normalisees pour la 
gestion et le controle des ordinateurs de bureau, des stations de travail 
et des ordinateurs portables dans un environnement reseau. HP fut 
le pionnier de la supervision des ordinateurs de bureau en produisant 
des 1995 les tout premiers ordinateurs personnels entierement 
supervisables. HP esttitulaire d'un brevet en technologie de supervision. 
Depuis, HP est devenu un leader du marche en matiere de developpement 
de normes et d' infrastructures necessaires pour deploy er, configurer 
et superviser efficacement des ordinateurs de bureau, des stations de 
travail et des ordinateurs portables. HP travaille en etroite collaboration 
avec les principaux editeurs de logiciels de supervision, de maniere 
a assurer la compatibiUte entre la supervision intelligente et leurs produits. 
La supervision intelligente constitue un element important de notre 
engagement a vous offrir des solutions de supervision fiables et durables 
pour vous assister dans les quatre phases du cycle de vie de Tordinateur 
de bureau, a savoir : la plairification, la mise en oeuvre, la supervision 
et les transitions. 

Voici les principales possibilites et fonctionnaUtes de la supervision 
des ordinateurs : 

■ Configuration et mise en oeuvre iiritiales 

■ Installation de systeme a distance 

■ Mise a jour et gestion des logiciels 

■ Reecriture de la ROM 

■ Suivi d'inventaire et securite 

■ Notification des paimes et depannage 
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Configuration et mise en oeuvre initiales 

Les ordinateurs HP sont livres avec un ensemble de logiciels systeme 
preinstalles. Apres une courte operation de decompactage des logiciels, 
I'ordinateur est pret a fonctionner. 

Vous prefererez peut-etre remplacer les logiciels preinstalles par un 
ensemble personnalise de logiciels systeme et d' applications. II existe 
plusieurs methodes de mise en oeuvre d'un ensemble personnalise de 
logiciels. Celles-ci comprennent : 

■ Installation d' applications logicielles supplementaires apres 
le decompactage de I'ensemble des logiciels preinstalles. 

■ Utilisation d'outils de deploiement, tels que Altiris Deployment 
Solution^"^, pour remplacer les logiciels preinstalles par un ensemble 
personnalise de logiciels. 

■ Application d' un procede de clonage de disque permettant de copier 
le contenu d'un disque dur vers un autre. 

La methode de mise en oeuvre la plus performante pour vous depend 
de votre environnement et de vos procedes informatiques. Sur le site 
Web http://whp-sp-orig.extweb.hp.com/country/us/en/solutions.html, 
vous trouverez des informations qui vous aident a choisir la methode 
optimale de mise en oeuvre des PC. 

Le CD Restore Plus!, I'utilitaire de configuration en ROM (RBSU) et 
le materiel compatible ACPI vous apportent une aide supplementaire 
dans la recuperation de logiciels systeme, la gestion de la configuration 
et la resolution des problemes, ainsi que dans la gestion de 1' alimentation. 
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Installation 



de systeme d distance 



L' installation de systeme a distance vous permet de demarrer et de 
configurer votre systeme a partir du logiciel et des informations se 
trouvant sur un serveur reseau en initiant la fonction PXE (Preboot 
Execution Environment). La fonction d' installation a distance du 
systeme est generalement utilisee comme utilitaire d' installation 
et de configuration du systeme, et permet d'effectuer les taches 
suivantes : 

■ Formatage d'un disque dur 

■ Deploiement d'un ensemble de logiciels sur un ou plusieurs 
nouveaux PC 

■ Mise a jour a distance du BIOS systeme par reecriture de la ROM 
("Reecriture de la ROM a distance" page 7) 

■ Configuration des parametres du BIOS systeme 

Pour lancer 1' Installation de systeme a distance, appuyez sur F 1 2, lorsque 
le message F12 = Network Service Boot (Demarrage des services reseau) 
apparait dans Tangle inferieur droit de I'ecran de logo HP Suivez les 
instructions affichees a I'ecran pour continuer I'operation. L'ordre 
d'amorgage par defaut est un parametre du BIOS qui peut etre modifie 
de maniere a toujours tenter un amor9age PXE. 

HP et Altiris, Inc. se sont associes pour developper des outils permettant 
de faciliter et d'accelerer le deploiement et la supervision des PC en 
entreprise. Au final, ces outils permettront de diminuer le cout total 
d' exploitation et feront des PC HP les systemes les plus faciles a gerer 
au sein de I'environnement d' entreprise. 



HP fournit differents outils de supervision et de mise a jour du logiciel 
sur les ordinateurs de bureau et les stations de travail : le logiciel HP 
Client Manager, les solutions Altiris Client Management, 1' utilitaire 
System Software Manager, la notification proactive des changements 
et un choix d'abonnements. 



Mise d jour 



et gestion des logiciels 
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Logiciel HP Client Manager 

Le logiciel HP Client Manager vous assiste dans la gestion des aspects 
materiels de vos ordinateurs clients a I'aide des fonctionnaUtes suivantes : 

■ Vues detaillees pour le suivi de I'inventaire materiel 

■ Suivi de I'etat des PC et des diagnostics 

■ Notification proactive des modifications de I'environnement materiel 

■ Rapports accessibles par le Web contenant des details critiques pour 
I'entreprise comme, par exemple, des avertissements de surchauffe, 
des alertes memoire, etc. 

■ Mise a niveau a distance des logiciels systeme, comme les drivers 
de peripheriques et le BIOS de la ROM 

■ Changement a distance de I'ordre d'amor9age 

■ Configuration des parametres du BIOS systeme 

Pour plus d' informations sur le logiciel HP Client Manager, 
consultez le site http://www.hp.com/go/im. 

Solutions Altiris de supervision client 

HP et Altiris se sont associes en vue de fournir des solutions exhaustives 
pour la supervision de systemes etroitement integres afin de reduire le 
cout d' exploitation des PC client HP. Le logiciel HP Client Manager 
constitue la base des solutions supplementaires Altiris suivantes : 

■ Gestion du pare materiel 

□ Conformite de la licence logicielle 

□ Suivi des PC et rapports 

□ Suivi des contrats de location et des equipements fixes 

■ Deploiement et migration 

□ Migration Microsoft Windows XP edition professionnelle 
ou familiale 

□ Deploiement du systeme 

□ Migration de personnaUte 
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■ Centre d' assistance et resolution des problemes 

□ Gestion des tickets du centre d' assistance 

□ Depannage a distance 

□ Resolution a distance des problemes 

■ Gestion des logiciels et des operations 

□ Supervision des ordinateurs de bureau 

□ Deploiement du logiciel systeme HP 

□ Autoretablissement des applications 

Pour plus d' informations sur le telechargement d'une version 
d'evaluation entierement fonctionnelle pendant 30 jours des 
solutions Altiris, consultez le site 

http://hl 8000. wwwl .hp.com/im/prodinfo.html#deploy. 

Un agent de supervision Altiris est preinstalle sur certains modeles 
de bureau et de portables. Get agent permet de communiquer avec 
la solution de developpement Altiris dont les assistants facilitent une 
nouvelle mise en oeuvre materielle ou une migration de personnalite 
vers un nouveau systeme d'exploitation. Les solutions Altiris offrent 
egalement des fonctions de distribution de logiciels faciles d'emploi. 
Utilisees conjointement avec System Software Manager ou HP Glient 
Manager, elles permettent de mettre a jour le BIOS ROM et les drivers 
de peripheriques a partir d'une console. 

Pour plus d' informations, consultez le site 
http:/ / www.hp.com/ go/EasyDeploy. 

System Software Manager 

System Software Manager (SSM) est un utilitaire qui vous permet 
de mettre a jour simultanement les logiciels systeme de plusieurs PG. 
Execute sur un systeme PG client, SSM detecte a la fois les versions 
de logiciels et de peripheriques materiels, puis met a niveau le logiciel 
voulu a partir d'un referentiel central (magasin de fichiers). Les versions 
des drivers prises en charge par SSM sont indiquees par une icone 
speciale sur le site Web de telechargement de drivers et sur le GD 
Support Software. Pour telecharger I'utilitaire ou en savoir plus sur 
le SSM, consultez le site http://www.hp.com/go/ssm. 



Manuel de supervision des ordinateurs de bureau 



www.hp.com 



5 



Manuel de supervision des ordinateurs de bureau 



Notification proactive des modifications materielles 

Le programme HP de notification proactive utilise un site Web 
securise permettant, de maniere proactive et automatique, de : 

■ Recevoir des avis electroniques de modification de materiel 
et de logiciels sur la plupart des ordinateurs et des serveurs 
professionnels, jusqu'a 60 jours a I'avance. 

■ Recevoir des avis electroniques a la clientele, des bulletins de 
securite et des alertes de drivers pour la plupart des ordinateurs 
et des serveurs professionnels. 

Vous pouvez definir votre propre profil, de maniere a ne recevoir 
que des informations relatives a un environnement informatique 
specifique. Pour en savoir plus sur le programme de notification 
proactive et creer un profil personnalise, consultez le site 
http://www.hp.com/go/pcn. 

Subscriber's Choice (Service au choix) 

Le service Subscriber's Choice HP est un service personnalise. Sur la 
base de votre profil, HP vous fournira des conseils personnalises sur 
les produits, les articles vedettes et les alertes/notifications sur les 
drivers et 1' assistance. Dans le cas de ces alertes/notifications, vous 
recevez des messages electroniques vous indiquant que vous pouvez 
telecharger les informations auxquelles vous etes abonne. Pour en 
savoir plus sur le service Subscriber's Choice et defmir votre profil 
personnel, consultez le site http://www.hp.com/go/pcn. 
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Reecriture de la ROM 

L'ordinateur dispose d'une memoire morte (ROM) programmable. 
En creant un mot de passe de Superviseur dans I'utilitaire Computer 
Setup (FIO), vous pouvez proteger cette memoire morte contre toute 
mise a jour ou reecriture malheureuse. Cette disposition a toute son 
importance pour garantir I'integrite operationnelle de l'ordinateur. 

Si vous souhaitez mettre a niveau la memoire morte, vous pouvez : 

■ Commander a HP la disquette ROMPaq la plus recente. 

■ Telecharger les images ROMPaq les plus recentes a partir du site 
http://www.hp.com/support/files. 

A ATTENTION : pour assurer une protection maximale de votre memoire 
morte, n'oubliez pas de creer un mot de passe de Superviseur. Le mot de 
passe de Superviseur permet d'empecher les mises d niveau non autorisees 
de la ROM. Le logiciel System Software Manager permet a I'administrateur 
systeme de definir un mot de passe de Superviseur sur un ou plusieurs PC 
simultanement. Pour plus d'informations, consultez le site 
http://www.hp.com/go/ssm. 



Reecriture de la ROM d distance 

La fonction de reecriture de la ROM a distance permet une mise a niveau 
en toute securite de la ORM des ordinateurs HP distants, directement 
depuis la console de supervision reseau centralisee. Dans la mesure 
ou I'administrateur systeme peut effectuer cette tache a distance sur 
plusieurs ordinateurs, il obtient un deploiement coherent et un meilleur 
controle sur les images ROM des PC HP du reseau. Ceci permet egalement 
une augmentation de la productivite et une baisse du cout de possession. 



L'ordinateur doit etre en marche ou active a I'aide de la fonction de 
reveil a distance pour pouvoir utiliser la fonction de reecriture ROM 
a distance. 



Pour plus d' informations sur la reecriture ROM a distance, veuillez 
consulter les rubriques HP Client Manager Software ou System Software 
Manager sur le site http://hl 8000. wwwl .hp.com/im/prodinfo.html. 
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HPQFlash 

L'utilitaire HPQFlash permet la mise a jour ou la restauration locale 
de la ROM systeme sur des PC individuels executant un systeme 
d' exploitation Windows. 

Pour plus d' informations sur HPQFlash, consultez le site 
http://www.hp.com/support/files et entrez le nom de I'ordinateur 
a I'invite. 

Bloc de demarrage ROM FailSafe 

Le bloc d'amor9age ROM FailSafe permet de restaurer le systeme dans 
le cas improbable d'une panne de la ROM, par exemple si une coupure 
de courant se produisait pendant une mise a niveau de la ROM. Ce bloc 
d'amor9age est une section de la ROM protegee contre la reecriture 
qui controle la validite de la reecriture de la ROM systeme a chaque 
demarrage de I'ordinateur. 

■ Si la memoire morte du systeme est valide, le systeme demarre 
normalement. 

■ Si le test de validite echoue, le bloc d'amor9age ROM FailSafe 
assure une prise en charge suffisante pour demarrer le systeme 
a partir d'une disquette ROMPaq, qui programmera une image 
valide pour la memoire morte du systeme. 



Certains modeles prennent egalement en charge la restauration 
a partir d'un CD ROMPaq. 



Si le bloc d'amorfage detecte une ROM systeme non valide, le voyant 
d'alimentation rouge du systeme clignote 8 fois, a une seconde d'intervalle, 
puis s'arrete de clignoter pendant deux secondes. L'ordinateur emet 
en meme temps 8 signaux sonores. Un message indiquant le passage 
au mode de recuperation du bloc d'amor9age s'affiche alors a I'ecran 
(certains modeles). 



Les 8 huit signaux sonores sont repetes cinq fois puis s'arretent ; les 
voyants continuent cependant a clignoter jusqu' a ce que le probleme 
soit resolu. 
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Pour restaurer le systeme apres son passage au mode de recuperation 
du bloc d'amor^age, procedez comme suit : 

1 . Si une disquette ou un CD sont presents dans le lecteur de disquette 
ou le lecteur de CD, retirez-les et eteignez I'ordinateur. 

2. Inserez une disquette ROMPaq dans I'unite de disquette ou, 

si I'ordinateur le permet, un CD ROMPaq dans le lecteur de CD. 

3. AUumez I'ordinateur. 

Si aucune disquette ou CD ROMPaq n'est detecte, vous etes 
invite a I'inserer et a redemarrer I'ordinateur. 

Si vous avez defini un mot de passe, le voyant Verr maj s'allume 
et un message vous demande d'entrer votre mot de passe. 

4. Saisissez votre mot de passe de configuration. 

Si le systeme demarre a partir de la disquette et reprogramme la 
memoire morte avec succes, les trois voyants du clavier s'allument. 
Une serie de signaux sonores allant crescendo indique le succes 
de r operation. 

5. Ejectez la disquette ou le CD de son unite et eteignez I'ordinateur. 

6. Remettez I'ordinateur sous tension pour le redemarrer. 
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Le tableau suivant donne la liste des differentes combinaisons de 
voyants utilisees par le bloc d'amor9age ROM (dans le cas d'un 
clavier PS/2), ainsi que leur signification et les operations a effectuer 
selon la combinaison. 



Combinaisons des voyants du clavier utilisees 
par le bloc d'amorcage de ROM 


Mode du bloc 

d'amorcage 

Failsafe 


Couleur du 
voyant du 
clavier 


Clavier 
Activite 
du voyant 


Etat/Message 


Verr num 


Vert 


Allume 


La disquette ou le CD ROMPaq est 
absent, defectueux ou I'unite n'est 
pas prete. 


Verr maj 


Vert 


Allume 


Saisissez votre mot de passe. 


Verr num, Verr 
maj, Arret defil 


Vert 


Clignotent 
successivement 
un d la fois : 
N, M, AD 


Clavier verrouille en mode reseau. 


Verr num, Verr 
maj, Arret defil 


Vert 


Allume 


Reussite du bloc de demarrage 
ROM Flash. Eteignez, puis rallumez 
I'ordinateur pour le relancer. 


Les voyants de diagnostic ne clignotent pas sur les claviers USB. 



Replication de la configuration 

Pour copier une configuration d'un ordinateur a I'autre, HP met a votre 
disposition le logiciel Windows intitule System Software Manager 
sur le site http://www.hp.com/go/ssm ; de plus, un utilitaire DOS 
d'enregistrement et de chargement CMOS peut etre telecharge depuis 
le site http://www.hp.com/support/files. Une fois connecte au site 
support HP, entrez le nom de votre ordinateui" lorsque vous y etes 
invite. 
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Creation d'un peripherique d'amorcage 

Peripheriques USB d memoire flash compatibles 

Les peripheriques pris en charge comme HP Drive Key ont une image 
preinstallee qui simplifie la procedure pour les rendre amor9ables. 
Si le peripherique USB utilise ne possede pas cette image, suivez 
la procedure decrite dans la section "Peripheriques USB a memoire 
flash non pris en charge" page 13. 

A ATTENTION : tous les ordinateurs ne sont pas capables de demarrer 
a partir d'un peripherique USB d memoire flash. Si le peripherique USB 
figure avant le disque dur dans I'ordre d'amorcage par defaut de 
Computer Setup (FIO), alors vous pouvez demarrer I'ordinateur d partir 
d'un peripherique USB a memoire flash. Sinon, vous devez utiliser une 
disquette amorpable. 



Pour creer un peripherique d' amorfage USB a memoire flash, vous 
devez avoir : 

■ Un ordinateur HP dx5150 (ordinateur d'entreprise, microtour, 
tour compacte ou tour ultraplate). 

En fonction de leur BIOS, les systemes futurs pourront egalement 
prendre en charge ramor9age a partir d'un peripherique USB 
a memoire flash. 

■ Un module de stockage HP Drive Key de 256 Mo. 

■ Une disquette amorgable contenant les programmes FDISK et SYS. 
Si vous ne disposez pas du programme SYS, vous pouvez utiliser 
FORMAT, mais dans ce cas, tous les fichiers du peripherique USB 
seront effaces. 

1. Eteignez I'ordinateur. 

2. Connectez le peripherique USB a memoire flash a I'un des ports 
USB de I'ordinateur et debranchez tous les autres peripheriques 
de stockage USB a I'exception des unites de disquette USB. 

3. Inserez une disquette DOS amor9able contenant FDISK.COM et 
SYS.COM ou FORMAT.COM, puis allumez I'ordinateur. 

4. Executez FDISK a 1' invite A:\ en tapant FDISK puis en appuyant 
sur Entree. Si vous y etes invite, appuyez sur la touche Y (Yes) 
pour permettre la prise en charge des disques de grande capacite. 
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5. Entrez le choix [5] pour afficher les unites de disque du systeme. 
Le peripherique USB a memoire flash sera 1' unite dont la taille 
s'approche le plus de celle des unites affichees. Habituellement, il 
s'agit de la demiere unite de la liste. Notez la lettre de cette unite. 

Peripherique USB a memoire flash : 

A ATTENTION : si aucune unite ne correspond au peripherique USB 
d memoire flash, ne continuez pas. Vous pourriez perdre des donnees. 
Verifiez si d'autres peripherique de stockage sont connectes cux ports 
USB. SI vous en trouvez, deconnectez-les, redemorrez rordlnoteur et 
continuez a I'etape 4. SI vous n'en trouvez pas, solt le systeme ne prend 
pas en charge les perlpheriques USB d memoire flash, solt le peripherique 
USB utilise est defectueux. NE tentez PAS de rendre amor^able le peripherique 
USB connecte. 

6. Quittez FDISK en appuyant sur Echap pour revenir a I'invite A:\. 

7. Si votre disquette DOS contient SYS.COM, passez a I'etape 8, 

sinon passez a I'etape 9. 

8. A I'invite A:\, tapez SYS x: ou x represente la lettre d'unite notee 
ci-dessus. 



A ATTENTION : assurez-vous d'avoir entre la lettre d'unite correcte pour le 
peripherique USB d memoire flash. 



Une fois les fichiers systeme transfere par SYS, vous revenez 
a I'invite A:\. Passez a I'etape 13. 

9. Copiez dans un repertoire temporaire ou sur un autre disque 
(par exemple le disque dur), tous les fichiers de votre peripherique 

USB que vous desirez conserver. 

10. A I'invite A:\, tapez FORMAT /S X: ou x represente la lettre 
d'unite notee precedemment. 

A ATTENTION : assurez-vous d'avoir entre la lettre d'unite correcte pour le 
peripherique USB d memoire flash. 



FORMAT affiche un ou plusieurs avertissements et vous demande 
a chaque fois si vous voulez continuer. Entrez Y a chaque fois. 
FORMAT formate le peripherique USB a memoire flash, ajoute 
les fichiers systeme et vous demande d'entrer un nom de volume. 
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11. Appuyez sur Entree si vous ne desirez pas de nom de volume 

ou entrez le nom de votre choix. 

12. Recopiez sur votre peripherique USB tous les fichiers sauvegardes 
al'etape 9. 

13. Retirez la disquette et redemarrez I'ordinateur. L'ordinateur 
s'amorcera sur le peripherique USB a memoire flash comme 
unite C. 



L'ordre d'amor9age par defaut varie d'un ordinateur a I'autre et peut 
etre change a I'aide de I'utilitaire Computer Setup (FIO). 

Si vous utilisez une version DOS de Windows 9x, un bref logo Windows 
peut apparaitre a I'ecran. Si vous ne souhaitez pas voir cet ecran, ajoutez 
un fichier de taille zero nomme LOGO. SYS dans le repertoire racine 
du peripherique USB a memoire flash. 



Peripheriques USB d memoire flash non pris 
en charge 

A ATTENTION : tous les ordinateurs ne sont pas capables de demarrer 
a partir d'un peripherique USB a memoire flash. Si le peripherique USB 
figure avant le disque dur dons l'ordre d'amorgoge par defaut de 
Computer Setup (FIO), olors vous pouvez demarrer l'ordinateur d partir 
d'un peripherique USB d memoire flash. Sinon, vous devez utiliser une 
disquette amorpable. 



Pour creer un peripherique d' amorfage USB a memoire flash, vous 
devez avoir : 

■ Un ordinateur HP dx5 150 (ordinateur d' entreprise, microtour, 
tour compacte ou tour ultraplate). 

En fonction de leur BIOS, les systemes futurs pourront egalement 
prendre en charge I'amorfage a partir d'un peripherique USB a 
memoire flash. 

■ Une disquette amorfable contenant les programmes FDISK et 
SYS. Si vous ne disposez pas du programme SYS, vous pouvez 
utiliser FORMAT, mais dans ce cas, tous les fichiers du 
peripherique USB seront effaces. 
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1. Si le systeme est dote de cartes PCI auxquelles sont connectes 
des unites de disque SCSI, RAID ATA ou SATA, eteignez 
I'ordinateur et debranchez le cordon d' alimentation. 



ATTENTION : le cordon d' alimentation doit etre debranche. 

2. Ouvrez I'ordinateur et retirez les cartes PCI. 

3. Connectez le peripherique USB a memoire flash a I'un des ports 
USB de I'ordinateur et debranchez tous les autres peripheriques 
de stockage USB a 1' exception des unites de disque tte USB. 
Fermez I'ordinateur. 

4. Branchez I'ordinateur et mettez-le en marche. 

5. Des que I'ordinateur est allume, appuyez sur la touche FIO 
et maintenez-la enfoncee jusqu'a ce que Computer Setup 
apparaisse. Appuyez sur Entree pour passer I'ecran de titre, 
si vous le souhaitez. 



(^s^ Si vous n' appuyez pas sur la touche F 1 0 au moment opportun, vous 
devrez redemarrer I'ordinateur et appuyer de nouveau sur la touche 
FIO pour avoir acces a I'utilitaire. 

Si vous utilisez un clavier PS/2 et qu'un message d'erreur apparait, 
ignorez-le. 



6. AUez a Integrated Peripherals (Peripheriques integres) > 
South OnChip IDE Device (Peripherique IDE South OnChip) 

pour desactiver le controleur PATA, puis allez a Integrated 
Peripherals > South OnChip PCI Device pour desactiver le 
controleur SATA. Quittez ensuite Computer Setup en confirmant 

vos modifications. 

7. Inserez une disquette DOS amorfable contenant FDISK.COM 
et SYS.COM ou FORMAT.COM, puis allumez I'ordinateur. 

8. Executez FDISK et supprimez toute partition du peripherique USB 

a memoire flash. Creez une nouvelle partition et definissez-la comme 
partition active. Quittez FDISK en appuyant sur la touche Echap. 

9. Si le systeme ne redemarre pas automatiquement lorsque vous 
quittez FDISK, appuyez sur Ctrl+Alt+Suppr pour redemarrer 
a partir de la disquette DOS. 



14 



www.bp.com 



Manuel de supervision des ordinateurs de bureau 



Manuel de supervision des ordinateurs de bureau 



10. A I'invite A:\, tapez FORMAT C: /S et appuyez sur Entree. 

La commande FORMAT formate le peripherique USB a memoire 
flash, ajoute les fichiers systeme et vous demande d'entrer un 
nom de volume. 

11. Appuyez sur Entree si vous ne desirez pas de nom de volume 

ou entrez le nom de votre choix. 

12. Eteignez I'ordinateur et debranchez le cordon d' alimentation. 
Ouvrez I'ordinateur et reinstallez les cartes PCI precedemment 
enlevees. Fermez I'ordinateur. 

13. Retirez la disquette, branchez I'ordinateur et mettez-le en marche. 

14. Des que I'ordinateur est allume, appuyez sur la touche FIO et 
maintenez-la enfoncee jusqu'a ce que Computer Setup apparaisse. 
Appuyez sur Entree pour passer I'ecran de titre, si vous le souhaitez. 

15. AUez a Integrated Peripherals (Peripheriques integres) > 
South OnChip IDE Device (Peripherique IDE South OnChip) 
et reactivez > les controleurs SATA et FATA qui ont ete 
desactives a I'etape 6. 

16. Enregistrez vos modifications et quittez Computer Setup. 
L'ordinateur s'amorcera sur le peripherique USB a memoire 
flash comme unite C. 



L'ordre d'amor9age par defaut varie d'un ordinateur a I'autre et peut 
etre change a I'aide de I'utilitaire Computer Setup (FIO). Pour plus 
d' informations cet utilitaire, consultez le Manuel de I'utilitaire 
Computer Setup (FIO) sur le CD Documentation. 

Si vous utilisez une version DOS de Windows 9x, un bref logo Windows 
peut apparaitre a I'ecran. Si vous ne souhaitez pas voir cet ecran, 
ajoutez un fichier de taille zero nomme LOGO.SYS dans le repertoire 
racine du peripherique USB a memoire flash. 
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Bouton d'alimentation double etat 

Lorsque 1' interface de configuration avancee et d' economic d'energie 
est activee, le bouton d' alimentation pent servir soit de bouton marche/ 
arret, soit de bouton de mise en veille. La mise en veille ne met pas 
I'appareil hors tension, mais le fait passer dans un mode de fonctionnement 
ou sa consommation electrique est minimale. Cela vous permet d'arreter 
le systeme sans fermer les applications et de reprendre rapidement 
votre travail oii vous I'aviez laisse sans perdre de donnees. 

Pour reconfigurer le bouton de mise sous tension, procedez comme suit : 

1. Cliquez sur le bouton Demarrer, puis selectionnez Panneau 
de configuration > Options d 'alimentation. 

2. Dans la boite de dialogue Proprietes des options d'alimentation, 

selectionnez I'onglet Avances. 

3. Dans la section Boutons d'alimentation, selectionnez Mettre 
en veille. 

Lorsque le bouton d'alimentation est configure pour la mise en veille, 
le fait d'appuyer sur ce bouton met I'ordinateur dans un mode de 
fonctionnement a tres faible consommation. Appuyez de nouveau sur 
le bouton pour ramener rapidement le systeme a son fonctionnement 
normal. Pour couper completement I'alimentation de I'ordinateur, 
appuyez sur le bouton de mise sous tension pendant quatre secondes. 

A ATTENTION : n'eteignez I'ordinateur avec le bouton d'alimentation que 
si le systeme ne repond plus ; le fait d'eteindre I'ordinateur sans interaction 
avec le systeme d'exploitotion peut provoquer une perte de donnees ou 
alterer les donnees du disque dur. 
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Site Web 

Les ingenieurs HP ont precede a des tests rigoureux et au debogage 
des logiciels mis au point par HP et d'autres editeurs. lis ont egalement 
developpe un logiciel specifique de prise en charge de systeme 
d' exploitation afin de garantir les performances, la compatibilite 
et la fiabilite des ordinateurs personnels HP 

Lorsque vous installez des systemes d' exploitation nouveaux ou 
revises, il est important d'executer le logiciel de support confu pour 
ce systeme d'exploitation. Si vous prevoyez d'utiliser une version 
de Microsoft Windows differente de celle fournie avec I'ordinateur, 
vous devez d'abord installer les drivers de peripheriques et les utilitaires 
appropries afin de garantir la prise en charge correcte et 1' execution 
de toutes les fonctionnalites. 

HP a simplifie la localisation, I'acces, revaluation et 1' installation 
du dernier logiciel de support. Vous pouvez telecharger ce logiciel 
a partir du site http://www.hp.com/support. 

Ce site contient les demiers drivers de peripheriques, utilitaires et 
images de ROM flash dont vous avez besoin pour executer le systeme 
d'exploitation Microsoft Windows le plus recent sur I'ordinateur HP. 

Composantes et partenaires 

Les solutions de supervision HP s'integrent dans d'autres applications de 
supervision, car elles s'appuient sur des normes etablies telles que : 

■ WBEM (Web-Based Enterprise Management) 

■ WMI (Windows Management Interface) 

■ Technologic WOL (Wake On LAN) 

■ ACPI (Advanced Configuration and Power Interface) 

■ SMBIOS 

■ Prise en charge de PXE (Pre-boot Execution) 
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Suivi d'inventaire et securite 

Les fonctions de suivi d'inventaire incorporees dans I'ordinateur 
foumissent les donnees essentielles d'inventaire qui peuvent etre 
gerees dans HP Systems Insigiit Manager, HP Client Manager ou 
autre application de supervision des systemes. L'integration automatique 
qui se fait en continu entre les fonctions de suivi d'inventaire et ces 
produits vous permet de choisir I'outil de supervision le mieux adapte 
a renvironnement et d' exploiter I'investissement dans des outils existants. 

HP propose en outre differentes solutions permettant de securiser I'acces 
aux elements et aux donnees essentiels de I'ordinateur. Lorsqu'il est 
installe, I'utilitaire de securite integree ProtectTools empeche I'acces 
non autorise au donnees, verifie I'integrite du systeme et authentifie 
les tiers qui tentent d'y acceder. (Pour plus d' informations, reportez-vous 
a Guide de securite integree HP ProtectTools, sur le CD Documentation.) 
Une fonction de securite telle que ProtectTools permet d'empecher I'acces 
non autorise aux composants internes de I'ordinateur. En desactivant 
les ports paralleles, de serie ou USB ou en desactivant la capacite 
d'amor^age des supports amovibles, vous pouvez proteger vos donnees 
importantes. Les alertes de modification de memoire peuvent etre 
transmises automatiquement aux applications de supervision, afm 
d'emettre des messages proactifs en cas de manipulation des 
composants internes de I'ordinateur. 



ProtectTools est disponible sur certains systemes. 



Vous pouvez gerer les parametrages de securite de votre ordinateur 
HP a I'aide des utilitaires suivants : 

■ Localement, avec I'utilitaire Computer Setup. Pour en savoir plus 
et obtenir des instructions sur 1' utilisation de Computer Setup, 
consultez le Manuel de I'utilitaire Computer Setup (FIO) sur 

le CD Documentation fourni avec I'ordinateur. 

■ A distance, avec HP Client Manager ou System Software Manager. 
Ce logiciel permet le deploiement sur et coherent, ainsi que le 
controle des parametres de securite a partir d'un simple utilitaire 
a ligne de commandes. 



78 



www.bp.com 



Manuel de supervision des ordinateurs de bureau 



Manuel de supervision des ordinateurs de bureau 



Les sections et le tableau suivants decrivent les fonctions locales 
de supervision de la securite de I'ordinateur offertes par I'utilitaire 
Computer Setup (FIO). 



Presentation des fonctions de securite 



Option 



Type 



Supervisor Password 
(Mot de passe Superviseur) 



Permet de definir et d'activer un mot de passe Superviseur 
(administrateur). 

Si le mot de passe Superviseur est defini, il est necessaire de 
modifier les options Computer Setup, de reecrire la ROM et 
de modifier certains parometres Plug and Play sous Windows. 

Pour plus d'informations d ce sujet, reportez-vous au Manuel 
de resolution des problemes figurant sur le CD Documentation. 



User Password (Mot de 
passe Utilisateur) 



Device Security (Securite 
des peripheriques) 



Permet de definir et d'activer un mot de passe Utilisateur. 

Une fois defini, ce mot de passe est necessaire au demarrage 

de I'ordinateur. 

Pour plus d'informations a ce sujet, reportez-vous au Manuel 
de resolution des problemes figurant sur le CD Documentation. 

Active/desoctive les ports serie, les ports paralleles, les ports 
USB, la securite du systeme audio et les controleurs reseau 
(sur certains modeles). 



Network Service Boot 
(Demarrage des services 
reseau) 



Active ou desactive la capacite de I'ordinateur de demarrer 
d partir d'un systeme d'exploitation installe sur un serveur 
du reseau. Cette fonction est disponible uniquement sur les 
modeles comportant un controleur reseau ; ce dernier doit 
resider sur le bus PCI ou etre integre a la carte systeme. 



Pour plus d'informations sur Computer Setup, consultez le Manuel de I'ufilifaire Computer Setup (FIO) 
figurant sur le CD Documentation. 

La prise en charge des options de securite peut varler en fonction de la configuration de I'ordinateur. 
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Presentation des fonctions de securite (Suite) 

Option Type 

System IDs (ID du systeme) Permet de definir les options suivantes : 

• Un code d'inventaire (identifiant de 1 8 octets) et un numero 
de proprietaire (identifiant de 80 octets affiche pendant 
I'autotest POST) 

• Le numero de serie du chassis ou numero Universal Unique 
Identifier (UUID) si le numero octuel n'est pas valide Le 
numero UUID ne peut etre mis d jour que si le numero de 
chassis actual est correct (Ces numeros d'identification sont 
habituellement definis en usine et permettent d'identifier 
le systeme de fa^on unique). 

Des parametres regionaux de clavier (par ex.. Anglais ou Fran9ais) 
pour la saisie des ID systeme. 

Permet d'activer ou de desactiver la protection du secteur 
d'amorgage principal (MBR). 

Quand cette fonction est activee, le BIOS rejette toutes les 

demondes d'ecriture dans le MBR du disque amorgable actuel. 
A chaque mise sous tension ou redemarrage de I'ordinateur, 
le BIOS compare le MBR du disque amor^able actuel au MBR 
precedemment enregistre. Si des modifications sont detectees, 
vous avez la possibility d'enregistrer le MBR du disque amorcable 
actuel, de restaurer le MBR precedemment enregistre ou de 
desactiver la securite MBR. Vous devez connaTtre le mot de 
passe de configuration, s'il a ete defini. 

Desactivez la securite MBR avant de modifier intentionnellement 
le formatage ou le partitionnement du disque amorcable 
actuel. Plusieurs utilitaires de disque (par exemple FDISK 
et FORMAT) tentent de mettre d jour le MBR. 

Si la securite MBR est activee et que les acces disque sont 
assures par le BIOS, les demondes d'ecriture dons le MBR 
sont rejetees, ce qui declenche la generation d'un rapport 
d'erreur par les utilitaires. 

Si la securite MBR est activee et que les acces disque sont 
assures par le systeme d'exploitation, toute modification du 
MBR est detectee par le BIOS lors du prochain redemarrage, 
et un message d'avertissement de securite MBR s'affiche. 

Pour plus d'informations sur Computer Setup, consultez le Manuel de I'utilitaire Computer Setup (FIO) 
figurant sur le CD Documentation. 

La prise en charge des options de securite peut varier en fonction de la configuration de I'ordinateur. 



Master Boot Record 
Security (Securite MBR) 
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Sec u rite par mot de passe 

Le mot de passe Utilisateur empeche Tacces non autorise a votre 
ordinateur en demandant la saisie d'un mot de passe pour acceder aux 
applications ou aux donnees, chaque fois que I'ordinateur est allume 
ou redemarre. Le mot de passe Superviseur empeche I'acces non autorise 
a Computer Setup et peut aussi etre utilise a la place du mot de passe 
Utilisateur. Cela signifie que lorsque I'invite de saisie du mot de passe 
Utilisateur s'affiche, vous pouvez saisir le mot de passe Superviseur 
pour acceder a I'ordinateur. 

La creation d'un mot de passe de configuration a I'echelle du reseau 
est aussi possible, ce qui permet a I'administrateur systeme d' acceder 
a tous les systemes du reseau pour effectuer des operations de maintenance 
sans avoir besoin de connaitre le mot de passe Utilisateur, meme si 
celui-ci a ete defmi. 



Les utiUtaires System Software Manager et HP Client Manager Softwai^e 
permettent la supervision a distance des mots de passe de configuration 
et autres parametres du BIOS dans un environnement de reseau. Pour plus 
d' informations, consultez le site http://www.hp.com/go/EasyDeploy. 



Definition d'un mot de passe Superviseur 
via Computer Setup 

Si le systeme est equipe d'un peripherique de securite integree, 
reportez-vous au Guide de securite integree HP ProtectTools figurant 
sur le CD Documentation. La creation d'un mot de passe Superviseur 
par le biais de I'utilitaire Computer Setup (FIO) empeche la reconfiguration 
de votre ordinateur, a I'aide de ce meme utilitaire, tant que le mot de 
passe n'a pas ete saisi. 

1. AUumez I'ordinateur ou redemarrez-le. Sous Windows, cliquez 
sur Demarrer > Arreter I'ordinateur > Redemarrer. 

2. Des que I'ordinateur est allume, appuyez sur la touche FIO 
et maintenez-la enfoncee jusqu'a ce que Computer Setup 
apparaisse. Appuyez sur Entree pour passer I'ecran de titre, 
si vous le souhaitez. 
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Si vous n' appuyez pas sur la touche F 1 0 au moment opportun, vous 
devrez redemarrer I'ordinateur et appuyer de nouveau sur la touche 
FIO pour avoir acces a I'utilitaire. 

Si vous utilise/ un clavier PS/2 et qu'un message d'erreur apparait, 
ignorez-le. 



3. Selectionnez Set Supervisor Password (Definir mot de passe 
Superviseur), puis saisissez le mot de passe a 1' ecran. 

4. Avant de quitter, cliquez sur File > Save Clianges and Exit 
(Ficliier > Enregistrer les modifications et quitter). 

Definition d'un mot de passe Utilisateur 
via Computer Setup 

La creation d'un mot de passe Utilisateur par le biais de I'utilitaire 
Computer Setup bloque 1' acces a I'ordinateur, lors de sa mise sous 
tension, jusqu'a la saisie du mot de passe. Lorsqu'un mot de passe 
Utilisateur est defini, Computer Setup presente des options de mot 
de passe (Password Options) dans le menu Security. Ces options 
compreiment 1' invite de mot de passe (Password Prompt) lors du 
redemarrage a chaud. Si I'invite de mot de passe de mise sous tension 
est activee, le mot de passe doit egalement etre entre lors du redemarrage 
de I'ordinateur. 

1. AUumez I'ordinateur ou redemarrez-le. Sous Windows, cliquez 
sur Demarrer > Arreter I'ordinateur > Redemarrer. 

2. Des que I'ordinateur est allume, appuyez sur la touche FIO 
et maintenez-la enfoncee jusqu'a ce que Computer Setup 
apparaisse. Appuyez sur Entree pour passer 1' ecran de titre, 
si vous le souhaitez. 



Si vous n' appuyez pas sur la touche FIO au moment opportun, vous 
devrez redemarrer I'ordinateur et appuyer de nouveau sur la touche 
FIO pour avoir acces a I'utilitaire. 

Si vous utilisez un clavier PS/2 et qu'un message d'erreur apparait, 
ignorez-le. 
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3. Selectionnez Set User Password (Definir mot de passe 
utilisateur), puis saisissez le mot de passe a I'ecran. 

4. Avant de quitter, cliquez sur File > Save Changes and Exit 
(Fichier > Enregistrer les modifications et quitter). 

Saisie d'un mot de passe utilisateur 

Pour saisir un mot de passe utilisateur, procedez comme suit : 

1. Allumez I'ordinateur ou redemarrez-le. Sous Windows, cliquez 
sur Demarrer > Arreter I'ordinateur > Redemarrer. 

2. Lorsque la boite de dialogue de saisie d'un mot de passe apparait 
a I'ecran, saisissez le mot de passe actuel, puis appuyez sur Entree. 



Entrez le mot de passe avec soin, pour des raisons de securite, 
les caracteres que vous saisissez n'apparaissent pas a I'ecran. 



Si vous entrez un mot de passe errone, le message "Mot de passe 
incorrect, appuyez sur une touche pour continuer" apparait. Essayez 
une nouvelle fois. Apres trois tentatives infructueuses, vous devez 
eteindre I'ordinateur, puis le remettre en marche avant de pouvoir 
continuer. 

Saisie d'un mot de passe Superviseur 

Si le systeme est equipe d'un peripherique de securite integree, 
reportez-vous au Guide de securite integree HP ProtectTools 
figurant sur le CD Documentation. 

Si un mot de passe Superviseur a ete defini sur I'ordinateur, un 
message vous demande de I'entrer a chaque execution de I'utilitaire 
Computer Setup. 

1. Allumez I'ordinateur ou redemarrez-le. Sous Windows, cliquez 
sur Demarrer > Arreter I'ordinateur > Redemarrer. 

2. Des que I'ordinateur est allume, appuyez sur la touche FIO 
et maintenez-la enfoncee jusqu'a ce que Computer Setup 
apparaisse. Appuyez sur Entree pour passer I'ecran de titre, 
si vous le souhaitez. 
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(^:^ Si vous n' appuyez pas sur la touche F 1 0 au moment opportun, vous 
devrez redemarrer I'ordinateur et appuyer de nouveau sur la touche 
FIO pour avoir acces a I'utilitaire. 

Si vous utilise/ un clavier PS/2 et qu'un message d'erreur apparait, 
ignorez-le. 



3. Lorsque la boite de dialogue de saisie d'un mot de passe apparait 
a I'ecran, saisissez le mot de passe superviseur actuel, puis 
appuyez sur Entree. 



Entrez le mot de passe avec soin, pour des raisons de securite, 
les caracteres que vous saisissez n'apparaissent pas a I'ecran. 



Si vous entrez un mot de passe errone, le message "Mot de passe 
incorrect, appuyez sur une touche pour continuer" apparait. Essayez 
une nouvelle fois. Apres trois tentatives infructueuses, vous devez 
eteindre I'ordinateur, puis le remettre en marche avant de pouvoir 
continuer. 



Changement de mot de passe Utilisateur 

Si le systeme est equipe d'un peripherique de securite integree, 
reportez-vous au Guide de securite integree HP ProtectTools 
figurant sur le CD Documentation. 

1. Mettez I'ordinateur sous tension ou redemarrez-le. Sous 
Windows, chquez sur Demarrer > Arreter > Redemarrer 
I'ordinateur. 

2. Lorsque la boite de dialogue de saisie d'un mot de passe apparait, 
entrez le mot de passe utilisateur actuel, si un mot de passe est 
requis. 

3. Appuyez sur Entree. 
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4. Appuyez et maintenez la touche FIO enfoncee jusqu'a ce que 
Computer Setup apparaisse. Appuyez sur Entree pour passer 
I'ecran de titre, si vous le souhaitez. 



Si vous n' appuyez pas sur la touche FIO au moment opportun, vous 
devrez redemarrer I'ordinateur et appuyer de nouveau sur la touche 
FIO pour avoir acces a I'utilitaire. 

Si vous utilisez un clavier PS/2 et qu'un message d'erreur apparait, 
ignorez-le. 



5. Lorsque la boite de dialogue de saisie d'un mot de passe apparait, 
entrez le mot de passe superviseur actuel, si un mot de passe est 
requis. 

6. Appuyez sur Entree. 

7. Selectionnez Set Supervisor Password (Definir mot de passe 
Superviseur) ou Set User Password (Definir mot de passe 
Utilisateur). 

8. Lorsque la boite de dialogue de saisie d'un mot de passe apparait 
a I'ecran, saisissez le mot de passe actuel, puis appuyez sur Entree. 

9. Avant de quitter, cliquez sur File > Save Clianges and Exit 
(Ficliier > Enregistrer les modifications et quitter). 



Pour supprimer un mot de passe au lieu de le changer, lorsque la boite 
de dialogue de saisie d'un mot de passe apparait, appuyez sur Entree 
au lieu de saisir un nouveau mot de passe. Cette action supprime le 
mot de passe en cours. 



Annulation des mots de passe 

Si vous oubliez le mot de passe, vous ne pouvez pas acceder a 
I'ordinateur. Reportez-vous au Manuel de resolution des problemes 
figurant sur le CD Documentation pour savoir comment effacer des 
mots de passe. 

Si le systeme est equipe d'un peripherique de securite integree, 
reportez-vous au Guide de securite integree HP ProtectTools 
figurant sur le CD Documentation. 
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Master Boot Record Security (Securite MBR) 

Le MBR (Master Boot Record) contient les informations necessaires 
pour demarrer le systeme a partir d'un disque et acceder aux donnees 
stockees sur ce dernier. La securite MBR detecte et signale les 
modifications accidentelles ou malveillantes du MBR, comme celles 
provoquees par certains virus informatiques ou par I' utilisation erronee 
de certains utilitaires de disque. EUe permet egalement de restaurer 
le "dernier bon MBR" au cas oii des modifications du MBR seraient 
detectees au redemarrage du systeme. 

Pour activer la securite MBR, procedez comme suit : 

1. Allumez I'ordinateur ou redemarrez-le. Sous Windows, cliquez 
sur Demarrer > Arreter Tordinateur > Redemarrer. 

2. Des que I'ordinateur est allume, appuyez sur la touche FIO 
et maintenez-la enfoncee jusqu'a ce que Computer Setup 
apparaisse. Appuyez sur Entree pour passer I'ecran de titre, 
si vous le souhaitez. 



(^s,^ Si vous n' appuyez pas sur la touche FIO au moment opportun, vous 
devrez redemarrer I'ordinateur et appuyer de nouveau sur la touche 
FIO pour avoir acces a I'utilitaire. 

Si vous utilisez un clavier PS/2 et qu'un message d'erreur apparait, 
ignorez-le. 



3. Selectionnez Advanced BIOS Features (Fonctions BIOS 
avancees) > MBR Security (Securite MBR), puis appuyez 
sur Entree. 

4. Dans le menu MBR Security, appuyez sur les touches de direction 
haut et has pour selectionner Enabled (Active) ou Disabled 
(Desactive). 

5 . Pour accepter la modification, apjniyez sur Entree. Pour abandonner 
vos modifications, appuyez sur Echap. 

Lorsque la securite MBR est activee, le BIOS empeche toute 
modification du MBR du disque amorgable en cours en mode 
MS-DOS ou Windows Sans echec. 
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La plupart des systemes d' exploitation controlent I'acces au MBR du 
disque amor9able en cours et, par consequent, le BIOS ne peut empecher 
I'ajout de modifications lorsque le systeme d' exploitation s'execute. 



A chaque mise sous tension ou redemarrage de I'ordinateur, le BIOS 
compare le MBR du disque amor9able actuel au MBR precedemment 
enregistre. Si des modifications sont detectees et si le disque amor9abIe 
actuel est celui a partir duquel le MBR a ete precedemment enregistre, 
le message suivant s'affiche : 

1999 - Master Boot Record has changed (le MBR a ete modifie). 

1. Appuyez sur n'importe quelle touche pour acceder au programme 
Computer Setup et configurer la securite MBR. 

2. Lorsque vous entrez dans Compter Setup, vous devez desactiver 
la fonction de securite MBR. 

Vous devez done connaitre le mot de passe Superviseur, s'il a ete defini. 

Si des modifications sont detectees et si le disque amorgable actuel 
n'est pas le disque a paitir duquel le MBR a ete precedemment 
enregistre, le message suivant s'affiche : 

2000 - Master Boot Record Hard Drive has changed (le disque 
dur du MBR a change). 

1. Appuyez sur n'importe quelle touche pour acceder au programme 
Computer Setup et configurer la securite MBR. 

2. Lorsque vous entrez dans Compter Setup, vous devez desactiver 
la fonction de securite MBR. 

Vous devez done connaitre le mot de passe Superviseur, s'il a ete defini. 

Dans le cas peu probable ou le MBR precedemment enregistre aurait 
ete altere, le message suivant s'affiche : 

1998 - Master Boot Record has been lost (perte du MBR). 

1. Appuyez sur n'importe quelle touche pour acceder au programme 
Computer Setup et configurer la securite MBR. 

2. Lorsque vous entrez dans Compter Setup, vous devez desactiver 
la fonction de securite MBR. 

Vous devez done connaitre le mot de passe Superviseur, s'il a ete defmi. 
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Avant de partitionner ou de formater le disque 
amorcable actuel 

Assurez-vous que la securite MBR est desactivee avant de modifier le 
partitionnement ou le formatage du disque amorcable actuel. Divers 
utilitaires de disque comme FDISK et FORMAT tentent de mettre a 
jour le MBR. Si la securite MBR est activee lorsque vous modifiez le 
partitionnement ou le formatage du disque, il se peut que vous receviez 
des messages d'erreur de I'utilitaire de disque ou un avertissement de 
la securite MBR lors de la prochaine mise sous tension de I'ordinateur 
ou de son redemarrage. 

Pour desactiver la securite MBR, procedez comme suit : 

1. AUumez I'ordinateur ou redemarrez-le. Sous Windows, cliquez 
sur Demarrer > Arreter I'ordinateur > Redemarrer. 

2. Des que I'ordinateur est allume, appuyez sur la touche FIO 
et maintenez-la enfoncee jusqu'a ce que Computer Setup 
apparaisse. Appuyez sur Entree pour passer I'ecran de titre, 
si vous le souhaitez. 



Si vous n' appuyez pas sur la touche F 1 0 au moment opportun, vous 
devrez redemarrer I'ordinateur et appuyer de nouveau sur la touche 
no pour avoir acces a I'utilitaire. 

Si vous utilisez un clavier PS/2 et qu'un message d'erreur apparait, 
ignorez-le. 



3. Selectionnez Advanced BIOS Features (Fonctions BIOS 
avancees) > MBR Security (Securite MBR), puis appuyez 
sur Entree. 

4. Dans le menu MBR Security, appuyez sur les touches de direction 
haut et has pour selectionner Disabled (Desactive). 

5. Appuyez sur Entree. 

6. Avant de quitter, cliquez sur Save Clianges & Exit (Enregistrer 
les modifications et quitter). 
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Dispositif antivol 

Le panneau arriere de I'ordinateur est prevu pour recevoir un dispositif 
antivol permettant d'attacher pliysiquement I'ordinateur a un poste de 
travail. 

Vous trouverez une procedure illustree, dans le Manuel de reference 
du materiel disponible sur le CD Documentation. 



Notification des pannes et recuperation 

Les fonctions de notification des pannes et de recuperation allient 
une technologic materielle et logicielle novatrice qui evite la perte 
des donnees essentielles et reduit les temps d'inactivite imprevus. 

Si I'ordinateur est connecte a un reseau supervise par le logiciel HP 
Client Manager, cet ordinateur signale toute panne a 1' application 
de supervision du reseau. Le logiciel HP Client Manager permet 
egalement de programmer des diagnostics a distance pour qu'ils 
s'executent automatiquement sur tous les PC supervises et obtenir 
un rapport sur les tests qui ont echoues. 

Alimentation avec protection contre les surtensions 

Un systeme integre de protection contre les surtensions assure une 
plus grande fiabilite de I'ordinateur en cas de surtension imprevue. 
Cette alimentation peut supporter une surtension de 2000 volts sans 
temps d'arret du systeme, ni de perte de donnees. 



Detecteur thermique 

Le capteur thermique est une fonction materielle et logicielle qui 
controle la temperature interne de I'ordinateur. Cette fonction affiche 
un message d'alerte en cas de depassement de la plage normale de 
temperatures, ce qui permet de prendre des mesures avant que les 
composants internes ne soient endommages ou que des donnees ne 
soient perdues. 
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